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YopHomopcoKo20 HALIOHAIbH020 YHIsepcumemy imeri [lempa Mozunu

OCOBJIMBOCTI CYBTUTPYBAHH{ K HAITPAMY
ITEPERJTAJAIIBKOI AIAJIBHOCTI

AHoramisi. CTarTio MPHUCBAYCHO AaKTyallbHIH Mpolnemi
B raiy3i nepekijiajy — BHBYCHHIO OCOOIMBOCTEH CTBOpPCHHS
cyOoTuTpiB 10 BifeomarepianiB. OcoOIuBy yBary MpHIiJIeHO
(dakTopam ¢GopMyBaHHS CYOTHUTPIB i3 JIHIBICTHYHOI TOYKH
30py Ta TPYAHOIIAM, 3 SKUMH CTHKAIOThCS IEPEKIIaiadi B Mpo-
1eci CTBOPIOBAaHHS CYOTHUTpIB 110 Bijeomarepiaiy. Y craTTi
PO3IIAAAIOTECS METOIM, SIKI BUKOPUCTOBYIOTBCS TEpEKiIana-
YaMH IIiJ Yac BUKOHAHHS CYyOTHTPYBaHHS, aKIIEHTYIOUN yBary
Ha MOXITUBOCTI KOMIIPECIii, OMYIIEHb Ta CKOPOYYBaHb il Yac
CTBOPEHHS CyOTHTPIB. YCTaHOBIICHO, 10 CyOTHTpaM BIIACTHBA
cuTyaTuBHA NpuB’s3aHicTh. 11010 MeTOo/iB, SKi BXKHMBAKOTHCS
nepeksaayaMu y cyOTUTPYBaHHI, TO CbOTO/IHI BUKOPUCTOBY-
€ThCs METOJ] €(pipHOTO TUTPYBAHHSL.

KurouoBi cioBa: cyOTuTp, aymioBizyalbHUH TepeKiaj,
PSIOK, Kaap, OCOOIUBOCTI, TpaHC(OpMaLLis, KOMIIPECis, Omy-
LICHHS, TIEPEKJIa/iay, CKBIBAJICHT, TPYIHICTb, BiJ1€0300pakeH-
HSI, KOJIp, WIPUMT, PUTM.

IToctanoBka mpod;emu. Harernep aymioBiyanbHui mepekian
€ CAMOCTIIHOIO raIry33t0 IOCTiDKEHHs. Y Tpotieci ay/1ioBi3yanbHo-
IO MepeKIajy nepeKiaad CTHKAEThCA He TPOCTO 13 CEMAHTHIHUM
TIEPEKOJTYBAHHSAM CEHCIB, aJie 13 ACSKUMH 00MEKEHHAMH, TKI BUXO-
JIATh 3 MEKI MOBH 1 CTOCYHOTBCS I0OY/I0BH, CTPYKTYPH 1 CHHTAKCH-
CY Bi3yaJIbHOTO PSI/Ly BieoMaTepiaiy.

OnuHKIE ayTioBI3yalbHOIO TEpeKiany € KiHocleHa (KiHo-
noist). Han (inbMoM 3a3Buuail Mparioe «KONEKTUBHHEA aBTODY,
10070 Tpyna (axiBLiB y NEBHUX By3bKHX cepax AisTbHOCTI KiHe-
Marorpady, 1 3BepTa€Thes 10 LiTbOBOT ayauTOpii HA PI3HUX MOBAX.
Hanpuxnan, pexucep — Ha MOBi 00pasiB, akTOp — Ha MOBI CIIiB,
MIMIKH 1 eCTy, KOMIO3UTOp — Ha MOBi My3uk i T.1. Byno Bcra-
HOBIICHO, 10 [IS/a4eBi IOBOTUTHCS CIpUiMATH 15 ceMioTHuHuX
cucreM. [lepexnanay aynioBizyanbHOTO KOHTEHTY TIOBMHEH mo0a-
YUTH YCi CeMIOTHYHI CHCTEMH, TPABIIBHO 3PO3YMITH 1 BpaxyBati
ix y nepexnazni. ToMy aymioBi3yanbHuil epeKIay MOKHA Ha3BaTH
iHTepcemioTnyHmM [1].

[lin yac ctBopenns ¢inbMiB motpeda B Tepeknaji He BPaxo-
ByeTbCs. TOMy CLIEHAPUCTH 1 PEXKICEpH BBAKAIOTH 32 KpALle Bi3y-
albHO 00irpaBaTi MeTaopH, i110MH Ta 1HIII MOBHI 0COOMMBOCTI.

Jlo HalimoMMpeHiKX BU/IB aydioBi3yaqbHOTO MEpeKiaty He-
nexuTb cyoTuTpyBanns (subtitling), nyomosanms (dubbing) i mepe-
KJIaJl JUIs 3aKapoBOro 03BydyBanHs (voice-over). [lin cyOtuTpamn
PO3YMI€EThCS TEKCTOBHIA CYTIPOBIJ| BifleopsiLy, sKui 1y0iroe ado j10-
TIOBHIOE 3BYKOBY JI0DIKKY.

[IpoOnemaruky BiITBOpEHHS CYOTHTpiB y Bimeomarepiamax
posrmsnamy Taki daxisui: 4. Kosyrses, E. Manenosa, JI. fkosne-
6a, U. Tkavosa, U. Pykenenas, E. Janecova, E. Bartoll, P. Orero,
T. Tomaszkiewicz Ta inmi.

Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI 3a/MIIA€THCS AKTYATLHHM J0-
CITi/DKEHHS BIITBOPEHHS CYOTHTpIB, IO TIOSCHIOETBCS MPOLIECOM
m1o0ami3artii i BAKOPHCTAHHAM BENMKOT KIMBKOCTI Bizieo iHdopMaii
3 PI3HKX YacTHH CBiTy. KpiM TOTO, BifICYTHIN CHCTEMHHIT OTIHC Ka-
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TEropianbHUX O3HAK, IKUH 103BOTHB O1 CTBOPUTH (YHKIIOHANbHY
THIIOJIOTIIO TEKCTIB ayliOBi3yanbHOTO MaTepiaiy.

MeToio cTatTi € BUCBITIEHHS 0COONMBOCTEH Ta TPyIHOCTEH,
TOB’S13aHUX 13 MIEPEKIAZOM aylioBi3yalbHOTO Matepiany 3a J0mo-
MOTOI0 CYOTHTPIB.

JlocArHeHHs nocTaBIeHol MeTH nependayae po3s’I3aHHs TAKHX
3aBjjaHb: |) HajaTH BU3HAYCHHS TOHATTIO «CYOTHTp»; 2) BU3HA-
YUTH OCHOBHMI CIIOCIO CYOTUTPYBAHHS; 3) BH3HAYUTH TPYIHOILI
nporiecy CyOTHTPYBaHHS; 4) OMICATH OCHOBHI TPaBUIIA CTBOPEHHS
cyOTuTpiB.

Hapenemo Ta mpoaHanisyeMo CyyacHi BH3HAYCHHS MOHATTSA
«cyoTuTpy. CyOTUTp — 11€ HATIC, PO3TANIOBAHUH Y HIDKHII YacTHHI
Kazpy. Teket cyOTUTPY € NepeKiafoM iHIIOK MOBOIO CIIiB aKTOpa
(mmKropa) ado Hamucy. CyOTHTpaMu TakoX 3a0e3nedyioThes (ib-
MH JUIs DTyXuX [2, c. 908].

CyOTtiTp — HAIIC Ha HIDKHIN YacTHHI Kaapy KiHOGLTbMY, 0
€ KOPOTKMM TIEPEKIIAJI0M IHITOMOBHOTO JIANOTY (M B3arali Tek-
CTy) MOBOI0, 3p03yMLJIOI0 TisiAadaM [3, c. 752].

CyOtrTp — B KiHO 1 Ha TeeOAYEHH]: HAIHC T1i1 300pKEHHIM,
ycepenuHi kaupy [4, ¢. 766].

CyOtuTp — HamuC y HIKHIHA JacTHHI Kaupy KIHODITBMY, S
€ 3amIcoM a00 TIePEKIIaoM MOBH TIEPCOHAKIB [5, ¢. 651].

V crarti Oye po3mIAAATHCS CYOTHTP K HAIC Y HIDKHIN va-
CTHHI KaJpy KIHODITBMY, IO € KOPOTKHM TEPEKIaTOM iHIIOMOB-
HOTO JiaToTy (UM B3arai TeKCTy) MOBOIO, 3pO3YMLIOI0 IIadaM.

MoskHa cKkasatd, MO MEpeKiaj 3a JOMOMOTol CyOTHTpIB
€ aNanTaIicl OPUTIHATBGHAX MIANOTiB BIATOBIMHO 10 MOTped iH-
IIOMOBHOI [ITOBOT ayTUTOPI{, OCKITHKH 32 IIbOTO BUY MEPEKIATy
BUHNKAE HEOOXITHICTh 3a0e3MeueH s CeMaHTHIHOI 1 (opManTbHOI
eKBIBAICHTHOCT] MK TIOYaTKOBHM 1 TIEpEKIIaICHAM TEKCTaMH.

3rifHO 3 YCIM BHUIICBHKIIAACHAM BU3HAYCHHSIM MOHSATTS «Cy0-
THTP», MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK TPO Te, MO yCi BOHU MPH3BO-
JIATh 10 OJIHI€T 3arajibHOT 0COONMBOCTI TEPEKIaTy — HEOOXiIHOCTI
YIIUTbHEHHS (KOMIpecii) OpUTiHATBHOTO 3BYYHOTO TEKCTY Ui Bi-
HoOpaxeHHs Horo y BUTIS cyOTHTpiB. PesynbratoM wiei kommpe-
cii € oA 3 TepeKIaabKuX TPAHCOpPMALIIH — OTyI[EHHS MOBHHX
ENIEMEHTIB, 1110 Ma€ Ha YBa3i BIIMOBY BiJl TlepeaHHs B TEKCTI mepe-
KJaly CEMAHTHYHO HaIMiPHIX MOBHUX OJIHHILb.

Hanpuxian, Taki MOBHI omuHuLL, K well, you know, you see,
amm, as [ say, etc. MOXyTb OyTH OMyILIEHi O€3 BTPATH CMHUCIOBOO
HABAHTAXEHHS peueHHs. Tak camo Bupasu yes, sorry, thanks, no, ok
MOXKYTb OYTH OMYILIEHi, OCKUTbKH Y (iTbMax Mpu XOpOIIOMY 3BYLI
1 BIMOBI iX MOXKHA YiTKO MOYYTH 1 3pO3yMiTH. AJie BCE 3aleKUTh
BT KOMYHIKATHBHOT CHTYAIIi] 1 HE 3aB3K /M TIO/IOHE OTYIEHHS MOKE
Oyt topeurum. OfHUM 13 IPUKIA/IB MOKE CITyKUTH HEUiTKa BU-
MoBa ab0 BUMOBA B CIICHTOBOMY BapiaHTi: okey - dokey, tha, yup,
nup, etc..

SKmo B TeKCTi 3ycTpivaroThes JABOCKIALOBI MPUKMETHHKH
1 TOBIp, y fKOTO € OZHOCKIA/OBI CKBIBAIEHTH B MOBI MEpEKIay,
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TO B CyOTHTpaX 3aMiCTh ABOCK/IALOBHX BUKOPHCTOBYIOTBCH iX 0f1-
HOCKNATOBI ekBiBaTeHTH. [1i 9ac 3MiHN CHHTAKCHYHHX CTPYKTYP
y cyOTHTpax CKIAJHIMI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIi 3aMiHIOIOTBCS
TIPOCTHIMH, OCKINBKH BOHH JIETTIE CIPHIAMAIOTECS. AJIe 32 ITHX YMOB
000B’3K0BO Ma€ 30epiraTrcs 6aianc Mixk CeMAHTHYHIM aCTIEKTOM
(30epexeHHs CMICIOBOTO HABAHTAKEHHA), MPArMATHYHAM ac-
TIeKTOM (30epekeHHs DYHKIIi TEKCTY-OpHTIHANY) 1 CTHITICTHIHIM
(30epesKeHHs epBUHHOTO CTHITIO).

Takox OmymIeHHsS B YKpaiHChKOMY TEpeKiiaji MOXe CYIpoBo-
JUKYBATHCS 00’ € THAHHAM JEKITHKOX PEUCHD B OJTHE.

Bumy1mena koMmpecis TEKCTY il 4ac mepekany Moxe OyTu
HEOOXiZHOI0 TAKOK TOMI, KONH TepeKnanay mepenbdadae y mo-
JanmbIIoMy 301MbIIEHHS 00’ €My TEKCTY 32 paxyHOK BIACHHUX J0-
TOBHEHb 4K omnciB. [lepeknananpka Tpacdopmalis onymeHHs
TOBMHHA BIJNOBIATH MOBHMM 1 CTHIICTHYHUM HOpPMaM MOBH
nepexay.

HactynHoto ocoOnmBicTIO Ta CKIAJHICTIO JUis TepeKiajaya
€ HeOOXIIHICTh TIOMIIIATH NIepeKIa B 0OMEXKEHY KUIbKICTh PSIKIB
1 3HAKIB, 1110 3yMOBIIEHO MIKHAPOIHUMH CTAHJIAPTAMH IIBUKOCTI
YnTaHHS Ta BinoOpakeHHs cyOTuTpiB Ha ekpai. CTaHapTHA Killb-
KICTh PS/IKIB HA €KpaHi — JBa. BiMblly KUTBKICTh PSIKIB JTIOIHMHA
CTIpUiiMaTH He CIPOMOXKHA B Iyke oOMexeHuit mepion yacy. Jlo-
JIMHA CTIpUHMAE TEKCT OJIHOYACHO 3 KAPTHHKOI0. barato TekcTy Ha
OfIHY KAPTUHKY MPHUTYILTIOE CIIPUHHATTS, TPETii PANOK BUCIH3AE
Bix yBaru. [lepiumii psjok crpuiimMaeTbes Haisckpasime. Tomy
(3a MOKITMBOCTI) B HHOTO HAMAraloThCs IOMICTHTH OCHOBHHI CEHC
dpasu. [loBkuHa psaKka He TMOBMHHA MEPEBHILYBATH 35 CHMBO-
TiB, paxylouH MPOIYCKH 1 PO3NLIOBI 3HAKH (3 ypaxyBaHHAM dacy
nepeOyBanHs Ha expaHi). [IpuunHa Takoro 0OMexeHHs — cepeHs
LIBUKICTb YnTaHHs. KpiM TOro, 4uM JOBIIMIA PAZIOK, THM CKIIa/Hi-
111e HOTo POYMTATH, HE BiBOMIKAIOUHCD Bijl 300paKEHHS.

3rizHo 3 icHyrouMMH TpaBuiamMu 0(OPMICHHS CyOTHTpIB, Hac
TOKa3y CyOTHTPIB (TPUBATICTb) TAKHUIL:

OnuopsiakoBui cyoTuTp

1 c1oBo (710 10 3HaKiB) 1-1,5 cex.
10-35 3naxiB 2 CeK.
JlBopsiaKoBui cyOTUTp

1-i1 pAzox — 35 3HaKiB 3,5 cek.
2-it psnox — jio 10 3HakiB

1-i1 pazox — 35 3HaKiB 4 cexk.
2-11 psinok — 710 25 3HaKiB

1-i1 panox — 35 3HaKiB 5-6 cex.
2-1t psinox — 710 35 3HakiB

Bincranp Mix permikamu Mae Oytd MiHiMyM 8 KajpiB (Tpu-
Omu3HO TpeTHHA CeKyHMH). Lle Jac «BiAMOYMHKY OKa», OCKITHKA
MHTTIHHS (hpa3 6e3 MPOMIKKY YTPY/IHSE CIPUIHATTA.

Komip cy6Tutpi Mae 6yt 6imiit a00 THMSAHO-XKOBTHHA,1 3 TOH-
KOKO YOPHOI0 OKAaHTOBKOKO, OCKLTBKH IOTI0 KOMBOPOBOI KAPTHHKH
OimHii KoMip CIIpHMAEThCs HallKpallle.

Wpudt mae Oyt mpocTnM, He 3aHATO KUPHIM, OYKBH HE T10-
BUHHI 31MBATHCS. Y CYOTUTPaX BUKOPHCTOBYETHCS 00PE UHTAHHUIA
mpu¢t Arial. Lle ocHOBHUI WPUQT Y CBITOBIN MPaKTHIIi CTBOPEH-
Hsi cyOTHTpiB. Takok, 3aCTOCOBYIOTH i iHII WPU(TH, HAPUKIAL,
Times new roman, Tahoma.

OcoOnuBy CKIaHICTh CTAHOBHTH MPUB’SI3Ka 3MiHH CYOTHTpIB
70 3MIHH IUTAHIB y Kajpi, IO TEXHOTOTIYHO CKOPOUYE Yac i Tmpo-
cTip y nepekazi. Panime y inbmax mBHAKICTb 3MiHA IaHIB Oyna
MeHma. ToMy mepeknmazaqesi JOBOAUTECA OpaT 0 yBar 3MiHy

TTaHiB, MOOYZ0BY MOHTaXY Ta TIPHCKOPECHHS TEMITy MOIAHHS iH-
dopmaii misIagam.

[lepexnamadeBi TOBOMMTHCS (POPMYBATH OCTATOUHHI TEKCT
3TITHO 3 HA3KOKO 30BHINTHIX TMApaMeTpiB, SKi BIUTHBAIOTH Ha TOOY-
0By Tekcty. Jlesski 3 HUX CTOCYHOThCS BIACHE TPOrpaMy BiATBO-
PIOBAHHSA CYOTHTPIB, IeAKI — CYTi CYOTHTPIB K (OPMI TOTAHHS
Marepiany, feqki — I0 TeKCTOBHX 1 MapaTeKCTOBHX 0COOTMBOCTEH
ay/ioBI3yalIbHOTO MaTepiaiy, HampuKiIa, MiMiKa, IHTOHAIS, JKe-
CTH TIepcoHaXiB. Hatemep 10 Takux (hakTopiB MOXKHA TONATH IIE
BHJ| TIPHCTPOIO, HA SKOMY BiZOOpaKaeThcA Marepial, TOMY IO
CyOTUTpPYBAHHS (LIBMIB JIS TAJPKETIB 13 TIOPIBHSIHO MaJCHbKUME
eKkpaHam, Hanpukiaj, inflight-rieepis, mianmeris, cMapTdOHiB,
noTpedye «IiIrony» Tepekay Mif MOAIHBOCTI YHTAHHS 3 Ma-
JIGHBKOTO eKpany [6].

BamBuM acmeKToM Iij 4ac CTBOPEHHs CYOTHTpIB € Bifieo-
300pakeHHst Ha ekpani. [lif yac mepexiaxy HeoOXiTHO AMBHTHCS
Ha EKpaH, OCKUIbKH aKTOPH YacTO BKUBAIOTH MOBY JKECTIB 3aMiCTh
cniB. TekcT mepekiay BiIPISHATHMEThCS Bij| OPUTIHATY caMe de-
pe3 HasBHICTb BEMMKOI KUTBKOCTI HeBepOATbHIX CKIIAIHHIKIB KiHO-
cuenn. Hanpuxian, min yac nepekiiaay 60arapchkoro GpiibMy 3y-
CTpiYa€eThCs KMBOK TOOBOIO, 1110 Y Bomrapii o3nauae Hesroxy, Toai
K y OUTBIIOCTI 1HIMX KpaiH CBITY BiH CIPUAMAETHCS K 3r0Ja.
A6, HanpuKIaz, y OpUTAHCHKHX (iMbMaX Jyke 4acTo BUKOPHUCTO-
BYETHCS TAKHMIl KECT, K TOPKAHHA HOca. KI0ro BHKOPHCTOBYIOTS,
KO TOBOPATB TPO SAKMii-HeOY/Ib CEKpeT. YBaxaeTbes, o HOro 1o-
XOIUKEHHSI TI0B’s13aHe 3 TakuMu Bupasamu, sk Don t be nosy («le
Tebe He TopKaeThes») i Don't poke your nose into other people’s
business («He cyHb cBiii Hic B 4yxi crpai»). AGO 3 3 TPOIO CIIiB
nose-knows (Hic-3Hae).

OCHOBHUM TIPHHLMIOM CYOTHTPYBAHHS € PHTM YMTaHHs. Pe-
IyKuis obcsry cyOTUTpiB He HOCHTb MeXaHiunmid Xapaktep. Ile-
peKrajay OBUHEH 3aJaTH A1 Ia4a PATM YATaHHS CyOTHTPIB,
T00TO TOEIHAHHA 00CATY TeKCTOBOI iHdopMarii, sika Oyxe mpucyt-
Hsl Ha €KpaHi BIPOJIOBXK YCHOTO Yacy Mokasy (inbMy i LIBHIKOCTI.

BuchoBku. 3aranbHoio 0coONMBICTIO Mepekialy B mpoeci
CyOTHTPYBaHHS € Taka IepeKiajalbka TpaHcopmalis, K ormy-
TIEHHS MOBHHUX €JIEMEHTIB, 110 Ma€ Ha yBa3i BiIMOBY B/l Iepe/IaHHs
B TEKCTI MEPeKIay CEMaHTUYHO HaMIPHUX MOBHHX OfUHULb. Ha-
CTYTHO OCOONHBICTIO Ta CKIATHICTIO TS TIEpeKiaada € HeoOXi-
HICTb TIOMIIIATH MEPEKNIaj B 0OMEKEHY KUTbKICTh PAIKIB 1 3HAKIB,
10 3yMOBJCHO MiKHAPOAHUMHU CTAHAAPTAMHU LIBHAKOCTI YATAHHS
Ta BiloOpaxkeHHs cyOTUTpiB Ha expani. OcoONMBY CKIATHICTE CTa-
HOBHUTB TIPHB’S13Ka 3MiHH CYOTHTPIB /10 3MiHH TITAHIB Y Kafpi.

[omanbine BUBYEHHS OCOOMMBOCTEH CTBOpEHHSA CyOTHTpIB
JI03BONATH TIOKPANATH TIEPEKIa] ayaioBi3yalbHOTO Matepiany K
HaTPSIM TIePEKITAIAIbKOI JTIbHOCTI.
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Esuceesa C. B. Oco0eHHOCTH CyOTUTPOBAHMSI KaK HA-
NpaBJIeHHs] ePeBOIYeCKOi JesiTeJbHOCTH

Annotauus. CraTbs NMOCBAILICHA aKTyaJbHOH NpobieMe
B OTPOCIH IEPEeBOfla — U3YUYEHHIO OCOOCHHOCTEH CO3aHUs
cyOTUTpOB K BuaeomarepuanaMm. OcoOeHHOEe BHUMaHUE yjie-
JeHo Qakropam (GopMHUpOBaHUS CyOTUTPOB C JIMHI'BHCTHYE-
CKOM TOYKH 3pEHUS U TPYJHOCTSM, C KOTOPBIMH CTAJIKUBAOTCSA
HEPEBOUNKH B MPOLIECCE CO3MAHUSI CYOTHUTPOB K BUAEOMATE-
puaiy. B crarbe paccMaTpuBaroTCsl METOABL, KOTOPbIE UCIIONb-
3YIOTCA NEPEBOAYHMKAMH INPU BBIIIOJIHCHUN Cy6TI/ITpOBaHI/I$[,
aKLEHTHUPYs BHUIMaHHE Ha BO3MOXHOCTH KOMIIPECCUH, OITyIIe-
HUH ¥ COKpALCHUH NPH CO3IaHUU CYyOTHTPOB. YCTAHOBIICHO,
qTO Cy6TI/ITpaM CBOMCTBEHHA CUTYyaTUBHas NPUBA3AHHOCTbD.
OTHOCHUTENBHO METOIOB, KOTOPBIE YINOTPEONAIOTCS MEepeBO-
YMKaMH IIPH CyOTUTPOBAHHUH, TO B HACTOSILIEE BPEMSI B OCHOB-
HOM HCTIONB3YETCsl MeTOA A(GUPHOTO TUTPOBAHUSL.

KuiroueBsble cj10Ba: CyoTUTD, ayJJMOBU3YaJIbHBIN MIEPEBO/I,
CTpOKa, KaJp, 0COOCHHOCTH, TpaHCc(opMallys, KOMIPECCHs,
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OMyIIeHHe, MePEBOUNK, IKBUBAJICHT, TPYAHOCTh, BHICOM30-
OpakeHue, BT, PUDT, PUTM.

Yelisieieva S. Features of the subtitling as a direction
of translation activity

Summary. The article is devoted to the actual problem in
the translation industry — the study of the peculiarities of cre-
ating subtitles for video materials. Particular attention is paid
to the factors of the subtitles formation from a linguistic point
of view and the difficulties which translators faced with in
the process of creating subtitles for video material. There are
discussed the methods used by translators while the process
of subtitling in the article, emphasizing the possibility of com-
pression, omissions and contractions when creating subtitles.
It is established that the subtitles are characterized by situa-
tional attachment. Concerning the methods used by transla-
tors for subtitling, the method of air- titration is mainly used
at the present time.

Key words: subtitling, audiovisual translation, string,
frame, features, transformation, compression, omission, trans-
lator, equivalent, difficulty, video, color, font, rhythm.




